CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS - 32 H&R MAGNUM
DUMMIES 5/BOX

Inert, Factory Spec Dummies Give Safe Function Testing

Manufactured to exact specifications, including diameter and length dimensions,
weight and balance of factory loaded ammo, these DUMMIES have the proper
functioning characteristics to reliably check magazine feeding, action timing,
extraction and ejection of all guns. The only professionally accepted and safe
way to check gun functioning; live ammo should never be used except in actual
test-firing on the range - after you have checked the gun with DUMMIES. The
very reasonable cost per DUMMY is an added incentive to use them regularly.
The blackened case makes them distinct, and instantly recognizable as
DUMMIES, which makes them ideal - and safe - to use as a sales aid. Especially
useful when demonstrating how a particular gun functions or in gun safety
instruction classes. They absolutely eliminate the chance of an accidental
discharge.

Attributes

Name: 32 H&R MAGNUM DUMMIES 5/BOX
Manufacturer: GENCO INC.

Product no.: 367000015

Mfr. No.:

Cartridge: 32 H&R Magnum

Quantity: 5

Delivery weight: 0.05kg

Shipping height: Imm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir CENTERFIRE HANDGUN
DUMMY ROUNDS

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS von GENCO INC.
Diese DummyPatronen sind speziell hergestellt, um die Funktionsweise von Handfeuerwaffen sicher zu tberprufen.
Diese Anleitung soll IThnen helfen, die DummyPatronen sicher zu verwenden und alle relevanten
Sicherheitsvorschriften zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie die DummyPatronen nur zu Trainings und Demonstrationszwecken.

Halten Sie die DummyPatronen auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Uberpriifen Sie regelmaRig die DummyPatronen auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Achten Sie darauf, dass die DummyPatronen nicht mit lebenden Munitionen verwechselt werden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die DummyPatronen nur in dafiir vorgesehenen Waffen.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, dass die Waffe entladen ist.

Verwenden Sie die DummyPatronen niemals in einer Umgebung, in der lebende Munition verwendet wird.
Halten Sie den Lauf der Waffe immer in eine sichere Richtung.

Vermeiden Sie es, die DummyPatronen zu modifizieren oder zu beschadigen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® |nstallation:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Fugen Sie die DummyPatronen wie regulare Munition in das Magazin ein.

® Verwendung:

® Nutzen Sie die DummyPatronen, um das Magazinfittern, die Mechanik und die Auswurf und
Entnahmefunktionen der Waffe zu tberprufen.

® Flhren Sie Tests in einer sicheren Umgebung durch, wie beispielsweise auf einem Schiel3stand.

® Halten Sie die DummyPatronen fiir Demonstrationen zur Waffensicherheit bereit.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte DummyPatronen gemaf den 6rtlichen Vorschriften fir nicht
gefahrliche Abfalle.

®* Vermeiden Sie das Entsorgen von DummyPatronen in der Nahe von lebenden Munitionen oder geféahrlichen
Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den zusténdigen Ansprechpartner
in lhrem Land. Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen und melden Sie unsichere Produkte
oder Vorfalle den zustandigen Behoérden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemal den EURIchtlinien fur Produktsicherheit erstellt wurden.
Halten Sie sich an alle Anweisungen, um eine sichere Verwendung der CENTERFIRE HANDGUN DUMMY
ROUNDS zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for CENTERFIRE HANDGUN
DUMMY ROUNDS 32 H&amp;R MAGNUM DUMMIES
5/BOX

Introduction

Thank you for choosing the CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS 32 H&amp;R MAGNUM DUMMIES.
These dummy rounds are designed to safely check the functioning of firearms without the risks associated with live
ammunition. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of this
product.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Use dummy rounds only in a safe and controlled environment.

Never use live ammunition in conjunction with dummy rounds.

Keep dummy rounds stored securely and out of reach of children.

Regularly inspect dummy rounds for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Use dummy rounds to check magazine feeding, action timing, extraction, and ejection only.

Do not attempt to fire dummy rounds; they are not designed for this purpose.

When demonstrating firearm functions, ensure that all participants are aware that dummy rounds are being
used.

Always supervise children and inexperienced users when dummy rounds are in use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Loading the Firearm:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

® Open the action of the firearm as per the manufacturer's instructions.

® |nsert the dummy rounds into the magazine or chamber as you would with live ammunition.
® Close the action of the firearm securely.

Function Testing:

® Practice loading, unloading, and cycling the action of the firearm using dummy rounds.
® Observe the functioning characteristics such as magazine feeding and ejection.
® Ensure that the firearm cycles smoothly without any obstruction.

PostUsage:

® After testing, remove all dummy rounds from the firearm.
® Store dummy rounds in a secure location.
® (Clean the firearm as per the manufacturer's guidelines.

Disposal Instructions

® Dispose of damaged or worn dummy rounds in accordance with local regulations.
® Do not dispose of dummy rounds in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further information regarding the CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS, please
refer to the manufacturer's contact details provided on the product packaging.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the CENTERFIRE HANDGUN DUMMY
ROUNDS 32 H&amp;R MAGNUM DUMMIES. Thank you for prioritizing safety in your firearm practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Cartuchos de Prueba de Arma de Fuego

Introduccion

Los cartuchos de prueba CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS de GENCO INC. son herramientas
disefadas para verificar el funcionamiento de armas de fuego de manera segura. Este documento proporciona
directrices de seguridad esenciales para garantizar un uso adecuado y seguro de estos productos, cumpliendo con
las regulaciones de seguridad del producto de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que los DUMMIES se utilicen solo en un entorno controlado y seguro.

Nunca utilices municién viva con estos DUMMIES.

Mantén los DUMMIES fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona siempre los DUMMIES antes de usarlos para asegurarte de que no estén dafiados.
Reporta cualquier producto defectuoso o incidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre los DUMMIES en un entorno de tiro seguro y designado.

Verifica que el arma esté descargada antes de insertar los DUMMIES.

No apuntes el arma a personas o animales, incluso si estas usando DUMMIES.
Almacena los DUMMIES en un lugar seguro y separado de la municién viva.

Utiliza gafas y proteccion auditiva adecuadas al demostrar el funcionamiento del arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso
® Inspeccion Inicial:

® Revisa los DUMMIES para detectar cualquier dafio visible.
® Asegurate de que la funda ennegrecida sea claramente visible.

¢ Uso:
® Abre el cargador del arma y asegurate de que no haya municion viva.
® |nserta los DUMMIES en el cargador de la misma manera que lo harias con municion real.
® Cierra el cargador y verifica que esté correctamente asegurado.
[ ]

Realiza las pruebas de alimentacion, extraccion y expulsién seguin sea necesario.
®* Demostraciones:
® Usa los DUMMIES para mostrar el funcionamiento del arma a otros, asegurandote de seguir todas las

precauciones de seguridad.
® Recuerda que estos DUMMIES son ideales para clases de instruccion sobre seguridad en armas.

Instrucciones de Desecho
® | os DUMMIES no son peligrosos y pueden desecharse con los residuos normales.

® Sjhay algun dafio visible o si ya no son utilizables, asegurate de desecharlos de manera responsable.
® Mantén los DUMMIES fuera del alcance de nifios hasta que sean desechados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de los productos, asegurate de contactar a un punto de
contacto de la UE que pueda proporcionarte informacion y asistencia adicional.



GUIDE DE SECURITE DES CONSOMMATEURS POUR
LES CARTOUCHES FACTICES CENTERFIRE
HANDGUN DUMMY ROUNDS GENCO INC. 32
H&amp;R MAGNUM DUMMIES

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des consommateurs pour les cartouches factices CENTERFIRE HANDGUN
DUMMY ROUNDS de GENCO INC. Ce produit est cong¢u pour simuler le fonctionnement des munitions réelles tout
en offrant une méthode slre pour tester vos armes. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur
I'utilisation sécuritaire de ces cartouches factices, conformément aux réglementations de sécurité des produits de
I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins d'entrainement et de démonstration.

Ne jamais utiliser de vraies munitions avec les cartouches factices.

Gardez les cartouches factices hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état des cartouches factices pour vous assurer qu'elles ne sont pas endommageées.
En cas d'accident ou de produit suspect, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais tirer avec des cartouches factices dans une arme a feu.

Utilisez uniqguement les cartouches factices pour vérifier le fonctionnement de I'arme, le chargement et
I'extraction.

Ne laissez pas les cartouches factices a la vue des enfants ou des personnes non formées.

Lors de I'utilisation des cartouches factices, assurezvous que I'arme est en mode sécurisé.

Evitez de mélanger les cartouches factices avec des munitions réelles.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Vérification de I'Arme:

® Avant d'utiliser les cartouches factices, assurezvous que I'arme est déchargée.
® |nspectez I'arme pour toute obstruction ou défaillance potentielle.

2. Chargement des Cartouches:

® Chargez les cartouches factices dans le chargeur de I'arme comme vous le feriez avec des munitions
réelles.
® Assurezvous de suivre les instructions spécifiques de votre arme pour le chargement.

3. Tests de Fonctionnement:
® Effectuez des tests de fonctionnement en vous assurant que I'arme fonctionne correctement avec les
cartouches factices.
® Observez le cycle d'alimentation, le timing de I'action, I'extraction et I'éjection.
4. Démonstration et Entrainement:
® Utilisez les cartouches factices pour des démonstrations de sécurité des armes ou lors de cours
d'instruction.

® Assurezvous que tous les participants comprennent que ces cartouches ne contiennent pas de poudre
ni d'ogives.

Instructions de Mise au Rebut



® | es cartouches factices peuvent étre éliminées avec les déchets ménagers normaux.
® Ne jetez pas les cartouches factices dans des endroits ou elles pourraient étre confondues avec des

munitions réelles.
® Assurezvous que les cartouches factices sont hors de portée des enfants avant de les jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, veuillez contacter le point de contact local de I'UE pour
les questions de sécurité des produits. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou accident a votre autorité
locale.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace des cartouches factices
CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS GENCO INC. 32 H&amp;R MAGNUM. Merci d'utiliser ce produit de
maniére responsable.



Centro di Sicurezza per I'Uso di DUMMY ROUNDS
CENTERFIRE HANDGUN

Introduzione

Grazie per aver scelto i DUMMY ROUNDS CENTERFIRE HANDGUN della GENCO INC. Questi proiettili fittizi sono
progettati per garantire la sicurezza e l'affidabilita durante I'uso delle armi. Questo manuale fornisce linee guida di
sicurezza, istruzioni per l'uso e informazioni importanti per garantire un‘esperienza sicura e positiva.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare i DUMMY ROUNDS solo per scopi di addestramento e dimostrazione.

Non utilizzare mai munizioni vive con i DUMMY ROUNDS.

Tenere i DUMMY ROUNDS lontano dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.

Controllare sempre I'arma prima di utilizzare i DUMMY ROUNDS per assicurarsi che non ci siano munizioni
vive caricate.

® Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione dell'arma.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di inserire i DUMMY ROUNDS.

Non puntare mai un'arma, anche se carica solo con DUMMY ROUNDS, verso persone o animali.
Utilizzare i DUMMY ROUNDS in un ambiente sicuro e controllato, come un poligono di tiro.

Non utilizzare i DUMMY ROUNDS in situazioni di stress o distrazione.

Non tentare mai di modificare o danneggiare i DUMMY ROUNDS.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Controllo dell'Arma:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
® Controllare visivamente la camera e il caricatore per confermare che non ci siano munizioni vive.

2. Inserimento dei DUMMY ROUNDS:
® Prendere il DUMMY ROUND e inserirlo nel caricatore dell'arma come si farebbe con una munizione

viva.
® Assicurarsi che i DUMMY ROUNDS siano ben posizionati nel caricatore e che non ci siano ostruzioni.

3. Utilizzo dei DUMMY ROUNDS:
® Eseguire le operazioni di caricamento, estrazione e espulsione come si farebbe normalmente con
munizioni vive.
® Utilizzare i DUMMY ROUNDS per praticare la manipolazione dell'arma e le tecniche di tiro.

4. Controllo PostUso:

® Dopo l'uso, rimuovere i DUMMY ROUNDS dall'arma e dal caricatore.
® Controllare nuovamente I'arma per assicurarsi che sia completamente scarica.

Istruzioni per lo Smaltimento

®* | DUMMY ROUNDS possono essere smaltiti come rifiuti domestici. Assicurarsi di seguire le normative locali
riguardanti lo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare i DUMMY ROUNDS in fuochi o fiamme, poiché cio potrebbe causare pericoli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza dei DUMMY ROUNDS, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti per
facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e utilizzando i DUMMY ROUNDS in modo responsabile, € possibile
garantire un'esperienza di addestramento sicura e produttiva. La sicurezza deve sempre essere la priorita numero
uno quando si maneggiano armi e munizioni, siano esse vive o fittizie.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla DUMMIES
CENTERFIRE HANDGUN

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup DUMMIES CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS GENCO INC. 32 H&amp;R
MAGNUM. Ten produkt zostat zaprojektowany w celu zapewnienia bezpiecznego i efektywnego treningu w uzyciu
broni palnej. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i
innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj DUMMIES tylko zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikng¢ ryzyka przypadkowego wystrzatu.
Zawsze upewnij sie, ze bron jest w stanie spoczynku przed uzyciem DUMMIES.

Przechowuj DUMMIES w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan DUMMIES przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® DUMMIES nie sg przeznaczone do uzywania w rzeczywistych strzelaninach. Uzywaj ich tylko do treningu i
demonstracji.

® Zawsze traktuj DUMMIES jakby byty prawdziwg amunicjg. Nie wskazuj broni na nikogo, nawet podczas
uzywania DUMMIES.

® Uzywaj DUMMIES tylko w odpowiednich warunkach, takich jak strzelnice lub w kontrolowanych srodowiskach.

® Nie mieszaj DUMMIES z amunicjg bojowa. Upewnij sie, ze w broni nie ma prawdziwej amunicji przed uzyciem
DUMMIES.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Przed uzyciem DUMMIES, zawsze sprawdz bron, aby upewnic sig, ze jest w stanie spoczynku.
Wit6z DUMMIES do magazynka zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Po zaladowaniu, przetestuj funkcjonalnosc¢ broni, ale nigdy nie kieruj jej w strone ludzi ani zwierzat.
Po zakonczeniu treningu, usun DUMMIES z broni i przechowu;j je w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji
* DUMMIES mozna utylizowaé w zwyklych odpadach, ale zaleca sie sprawdzenie lokalnych przepiséw

dotyczacych utylizacji odpadow.
* Nie wyrzucaj DUMMIES w miejscach, gdzie moga by¢ dostepne dla dzieci lub os6b nieupowaznionych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z DUMMIES CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS
GENCO INC. 32 H&amp;R MAGNUM jest kluczowe. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby
zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas treningu i demonstracji broni.



CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS GENCO
INC. 32 H&amp;R MAGNUM DUMMIES 5/BOX
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS GENCO INC. 32 H&amp;R MAGNUM DUMMIES tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tata tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
On tarkeaa noudattaa annettuja ohjeita ja varotoimia, jotta voit valttdd mahdolliset vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain harjoitteluun eika sita tule kayttaa aidoissa ampumatilanteissa.
Sailyta DUMMIES:it lasten ulottumattomissa, silla ne eivat ole leluja.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettd se on ehja ja kunnossa.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta DUMMIES:ita vain aseiden syottd, toimintatTiming ja tyhjennystarkistuksiin.

Ala kayta DUMMIES:ita, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen DUMMIES:iden kayttoa.

Ala koskaan kayta elavia ammuksia, kun tarkistat aseen toimintaa DUMMIES:illa.

Kéaytda DUMMIES:ita vain turvallisissa ymparistoissa, kuten ampumaradoilla tai simulaatioharjoituksissa.

Asennus ja kayttéohjeet

Poista DUMMIES:it pakkauksestaan ennen kaytta.

Tarkista, ettda DUMMIES:it ovat oikean kokoisia ja yhteensopivia aseesi kanssa.

Lataa DUMMIES:it aseeseen varovasti varmistaen, ettd ase on turvallisessa tilassa.

Suorita tarkistukset rauhallisesti ja keskittyneesti, varmistaen, etta ymparilla ei ole muita henkil6ita.
Tyhjenné ase huolellisesti DUMMIES:iden kayton jalkeen.

Havitysohjeet

® Havita vaurioituneet tai kaytetyt DUMMIES:it paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala havita DUMMIES:ita tavallisen jatteen mukana. Tarkista paikalliset ohjeet erikoishavitykselle.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaytat tuotetta
aina turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for CENTERFIRE HANDGUN
DUMMY ROUNDS GENCO INC. 32 H&amp;R MAGNUM
DUMMIES

Introduktion

Tack for att du valt CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS fran GENCO INC. Dessa dummy patroner &r
designade for att sakerstalla en séker och effektiv trdning och demonstration av vapenfunktion. Det ar viktigt att folja
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att skydda dig sjalv och andra.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid dummies i en saker miljo, borta fran allmanheten.

Kontrollera alltid att vapnet &r tomt innan du anvander dummies.

Anvand dummies endast for avsedda &ndamal, sdsom traning och demonstration.
Hall dummies utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alltid osakra produkter eller incidenter till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera dummyns skick fére anvandning. Anvand inte dummies som &r skadade eller slitna.

Anvand dummies endast med vapen som ar avsedda att anvanda med 32 H&amp;R Magnum patroner.
Undvik att anvdnda dummies i situationer dar verklig ammunition kan vara narvarande.

Anvand skyddsglaségon under trédning och demonstrationer fér att skydda 6gonen.

Var medveten om din omgivning och se till att inga obehériga &r i néarheten néar du hanterar dummies.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av dummies:

® Ta ut dummyn ur férpackningen.
® [nspektera dummyn for eventuella skador eller defekter.

2. Anvédndning av dummies:
® [adda dummyn i vapnet enligt tillverkarens instruktioner for vapnet.
® Utfor 6vningar som magasinmatning, atgardstiming, utmatning och utdrivning.

® Anvand dummies for att demonstrera vapnets funktion fér andra, med sarskild uppmarksamhet pa
sékerhet.

3. Efter anvandning:

® Ta alltid bort dummyn fran vapnet nar traningen eller demonstrationen ar klar.
® Forvara dummies pa en saker plats, borta frdn barn och obehériga.

Avfallshantering

* Dummies kan atervinnas om de &r i gott skick. Kontrollera lokala riktlinjer for atervinning.
®* Om dummyn &r skadad eller inte langre anvandbar, kassera den enligt lokala avfallsforeskrifter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om séker anvandning av CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS, vanligen
kontakta den europeiska kontaktpunkten for séakerhetsfragor.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av CENTERFIRE
HANDGUN DUMMY ROUNDS. Tack for att du prioriterar sékerhet!






Navod pro bezpecné pouzivani DUMMY naboju
CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS GENCO
INC. 32 H&amp;R MAGNUM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili DUMMY néboje CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS GENCO INC. 32
H&amp;R MAGNUM. Tento vyrobek byl navrzen a vyroben s ohledem na pfesné specifikace pro zajisténi
bezpecného pouzivani a efektivniho tréninku. Tento navod obsahuje dllezité informace o bezpecnosti, pouzivani a
likvidaci DUMMY nabojd.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Pred pouzitim DUMMY nabojl si dikladné pfectéte tento navod.

* DUMMY naboje jsou urCeny pouze pro tréninkové a demonstracni Gcely. Nikdy je nepouzivejte jako
skute¢nou munici.

® UdrZujte DUMMY naboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Zkontrolujte, zda jsou DUMMY naboje v dobrém stavu pfed pouzitim.

® V/ pfipadé poskozeni nebo opotfebeni DUMMY nébojll je nepouzivejte.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte DUMMY naboje pouze ve vhodném prostredi, jako jsou stfelnice nebo tréninkové prostory.
Nikdy nesmésSujte DUMMY naboje se skute€nou munici.

Pfed demonstraci nebo Skolenim se ujistéte, Ze vSechny zbrané byly zkontrolovany a jsou prdzdné.
PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zasady bezpec€nosti se zbranémi.

DUMMY néaboje jsou navrzeny tak, aby eliminovaly riziko ndhodného vystfelu, ale vzdy budte opatrni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava zbrané:

® Zkontrolujte, zda je zbran prazdna.
® Ujistéte se, ze zbran je v dobrém technickém stavu.

2. VloZeni DUMMY naboijl:

® Vlozte DUMMY naboje do zasobniku podle pokyn( vyrobce zbrané.
® Ujistéte se, Ze jsou spravneé umistény a zajistény.

3. Pouziti DUMMY naboijt:

® Pouzivejte DUMMY naboje k tréninku, kontrole funk&nosti zbrané a demonstraci.
® Vzdy dodrzujte bezpec€nostni pravidla a zasady.

4. Udrzba:

® Po pouziti DUMMY nébojt je dikladné vycistéte a zkontroluijte.
® Skladujte DUMMY naboje v suchém a bezpecném prostfedi.

Pokyny pro likvidaci
* DUMMY naboje by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

® Pokud jsou DUMMY naboje poSkozené, zlikviduijte je jako nebezpe€ny odpad.
® Kontaktujte mistni Ufady pro informace o spravné likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, nevahejte se obrétit na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich DUMMY nabojl. Vase bezpeénost je nasi prioritou.



